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Warning: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied with this toy. Do not fire at point blank range.
Attention : Ne pas viser les yeux ou le visage. Ne pas utiliser d'autres projectiles que ceux fournis avec ce jouet. Ne pas tirer a bout portant.
Advertencia: No apuntar hacia los ojos o la cara, Utilizar exclusivamente los proyectiles suministrados con este juguete. No disparar a quemarropa.
Atengao: Nao apontar em diregdo aos olhos ou ao rosto, Usar apenas os projéteis fornecidos com este brinquedo. Nao disparar a gqueima-roupa.
Avvertenza: Non mirare agli occhi o al viso. Usare solo i proiettili forniti con il giocattolo. Non sparare a distanza ravvicinata.
Achtung: Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Nur die zu diesem Spielzeug gehérenden Projektile verwenden. Nicht auf Menschen oder Tiere oder aus
néchster Nahe zielen.
Ostrzezenie: Nie celuj w oczy i twarz. Nie strzelaj pociskami innymi niz dostarczone z zabawka. Nie strzelaj z bliska.
Waarschuwing: niet op ogen of gezicht richten. Gebruik uitsluitend de bijgeleverde projectielen. Niet van te dichtbij afschieten.
MpegynpexgeHne: He HaNpaBnAATe B rma3a MK NULO. Mcnonb3yiiTe TONLKO CHAPARL, BXOAALLME B 1. He cTpensiite co cnuwkom 6an3koro
PacCTOAHWA.
Advarsel: Sigt ikke mod ejne eller ansigt. Brug kun de projektiler, som falger med legetsjet. Skyd ikke direkte pa personer eller ting.
Varning: Sikta inte mat 6gon eller ansikte. Anvénd endast projektiler som medféljer leksaken. Fyra inte av pa mycket nara hall.
Advarsel: Du mé ikke sikte mot eyne eller ansikt. Bruk bare prosjektilene som felger med leken. Ikke skyt pa noe pa kloss hold.
Varoitus: Ala tahtaa silmiin alaké kasvoihin, Kayta ainoastaan taman tuotteen mukana tulleita ammuksia. Ald ammu !éih'leta'isyydelté,
Npoooyr: Mnv otoyelete ota pdmia f) oto rrpécumo Xpriowomnoteite pove Ta PArjpota mou mepthapPavovtal. Mnv otoxedeTe atav dev xeTe opatdTnTa.
Uyari: Goze veya yiize nisan almayin. Firlatmak icin yalnizca bu oyuncakla birlikte verilen objeleri kullanin. insanlara ve hayvanlara nisan almayin.
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I IO AOVARSEL: Sm deler,
B ogha ahb — SlasVl ks | YAROITUS: Pienid osia
g 3 o S8 JAR dalla i | NPOZOXH: NepthapPavovrar pikpd koppdmia.

icin uygun degildir,

B WARNING : ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para menores
CHOKING HAZARD. - Small parts. | de 3 afios, porque contiene piezas pequefas que podrian provocar
Not for children under 3 years. | asfixia en casode ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a. &
/B ATTENTION : | ATENGAO: Ndo recomendavel para crianas com menos de 36 meses.
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. Contém pegas pequenas capazes de criar risco de asfivia.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni.
N ACHTUNG: Kleine Teile.
BB, 0517 b OSTRZEZENIE: Mate czesci
AIE3L LU f WAARSCHUWING: Kleine onderdelen
& EBE: TPE/VTIPEN NEHNE: Menkwe getani
DEIZFELER DEAEHRHMEENTIVET | ADVARSEL: Smd dele,
SMUTOFHICIEERZLVTTFEL, VARNING: Smadelar

UYARI: BOGULMA TEHLIKESI - Kilciik Parqalar Igerir. 3 yasindan kiigik cocuklar

Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.
Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y quardarlas para referenda futura.
Leia as instrucbes antes do primeiro uso & guarde-as para futura referéncia.
Legqgere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future,
Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren,
Proszg uwainie przeczytac instrukcjg obshugi praed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac j na prayszhosc.
Wij raden u aan deze handleiding zorguldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
BHUMATENLHO NPOUMTARTE WHCTPYKLIMKD NEPe NEPREIM WCNONbIDBIHWEM W COXPAHMTE B 1A JANLHERLETD HCNONbIOBIHIS,
Veer venliq at laese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.
Lés noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten fiir firsta gdngen och spara dem fiir ev. framtida frigor.
Les disse instruksjonene naye fir farste gangs bruk, og ta vare pd dem for fremtidige oppslag.
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ensimmaists kytto ja sailyta ne mychempad tarvetta varten.
ﬂuusnm npnnzxnxn s uéqwsc piv uno kil XPrion Kot Kpatriate Tic yia peNAovTIK avagopd.
k kull ance tall ve bu bilgileri ileride tekrar bakabilmek icin saklamaniz Gneririz.
ﬁ RERE , BFENEFRARARIURERSE,
NS TEFEACADHL, CORRBRELBEASLEL, =i, ABEFHRUST
LERTEDLSCABLTCEZL,
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YOU CAN COLLECTTHEMZALL! |ATCOLLECTIONNER!
icoLEcclﬂmos
1| DU KA SIE | ALLE SAMMELN!

| SIYSTKIEI| VERZAMEL
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COLLECT/& CONNECT! COLLECTIONNE-LES ET COMBINE-LES
1iCOLECCIONAY.CONECTA! COLECIONA E UNE! COLLEZIONA
E|COLLEGA! ZUM:SAMMELN UND VERBINDEN! ZBIERAJ I
LACZ!\VERZAMEL & COMBINEER! COEWPAW M/ COEOUHAN!
'KANTE ZOYMNEP EYAAOTH & ENQETE! HEPSINi BiRIKTIR VE
BIRLESTIR!IJ@ 33 aan
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Each sold separately and subject to availability. / Tous vendus séparément, Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se venden separadonestén sujetos

a disponibilidad. / Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel separat erhaltlich. Einige

Artikel werden nicht in allen Landern vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijg baar en niet overal leverbaar. / Kaxpawiid npogykt

NPOAAETCA OTAENBHO, B 3aBMCUMOCTI OT Hanuuua. / Saelges separat og sa laenge lager haves. / Alla delar siljs separat s3 langt lagret racker. / Hver leke selges separat s3

Ignﬁt lageret rekker. / Jokainen myydaan erikseen, saatavuus vol vaihdella. / To kaBéva nwheital EexwpioTa kan avahoya pe ) dlaBeaipdmra. / Her biri ayn ayn ve stoklara
g

agholarak satihr./ S ¢kgeam b - HEMEFEAME - TRENERARICHE D TEBICHEENET - Jah gl pumaigian e leba JS gL




MEGA // Au-dela de la construction !'.
CO "STRUX iConstruye sin limites! =

Mais do que Construgao!

Build beyond™
@ Costruisci oltre ogni limite!

’ @& Es gibt keine Grenzen!
/ @ Wigcej niz budowanie!
Meer dan alleen bouwen!

BbonbLue, yem KoHCTpyKTOp!

Xtioe évav 0AGKANpo KOGHO!
Hayallerini insa Et!
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©2016, MEGA Brands Inc. & ™ MEGA Brands Inc. CONSTRUX™ is owned by Mattel an
used under license. CONSTRUX™ appartient a Mattel et est utilisée sous licence.
Printed in China AD-DXY14-01 ’






